Vadul szenvedélyes és mélyen romantikus:
| \ @ Mélybe zuhanva t6bb mint egy
" perzseléen forrd édes hdarmas torténete —
egy olyan magdval ragadd szerelemrél
sz0l, aminel muszdj szurkolni!

\'E*& — Lauren Blakely,
X, NYT sikerszerz

Bridge-sorozat
Harmadik rész »c ccz‘u}fz,

MEEEREESD SIS H WL L D
NEW YORK TIMES BESTSELLERSZERZO




MEREDITH WILD

Bridge-sorozat

Harmadik rész

Els6 kiadds

Kényvmolyképz8 Kiadd, Szeged, 2022



A Wild Csapatnak,

amiért ugyanannyira szeretitek a pikdns sztorikat, mint én!



ELSO FEJEZET

OLIVIA

FOLD ALATTI ALAGUT EEKETES FALA ELMOSODOTT a metrokocsi

mindkét oldaldn. Az egy helyre zstufolédott tdl sok ember csi-

pOs szaga Osszekeveredett a metrd természetellenes aromdjdval — gépi
és gdzos egyveleg lett beléle.

A kocsi ttlsé végében iskolai egyenruhdt visel$ tinédzserek egy
csoportja cseverészett hangosan. Néhdny kozépkora o6ltonyds férf
kapaszkodott a figg8leges rudakba, és a telefonjukat bimultdk. Egy
hosszt &szes haji né faradtnak és gytirdttnek tlint — mintha egész ¢j-
jel a metrén iilt volna. A tdrsadalom és az emberiség katyvasza vol-
tunk bezdrva ebbe a fullaszté fémkocsiba.

Osszerandultam, amikor egy meleg kéz hozzéért az enyémbhez.
Egy kisldny 4llt mellettem, nem lehetett tobb 6tévesnél. Gyengéden
végightizta az ujjacskdjdt a platinameddlon, ami a csuklémat ékesi-
tette. A Tiffany karkotdt a sziileimtd] kaptam ajdndékba.

— Ez nagyon szép!

Elbtvolé barna szemmel pillantott fel rém, ami elkerekedett, ami-

kor elmosolyodott.
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— Koszi — feleltem, és én is bardtsdgosan rimosolyogtam.

Fiatal kora ellenére feltlinden szép kisldny volt. Egy igazi gyonyo-
rlség. De ahogy jobban megvizsgdltam, ldttam, hogy piszok il a
korme alatt, és hogy a ruhdi meg vannak barnulva a szegélyiiknél.
Egy né tlt mellette, akirdl azt gyanitottam, hogy az édesanyja. Bar-
na arcdt bepokhalézta a kor és a viszontagsdgok. A ldnydra pillan-
tott, majd rdm, aztdn egy dltalam ismeretlen nyelven kezdett beszélni
hozz4. A hanglejtésébdl kovetkeztetve dorgdldsnak hangzott. A kis-
ldny azonnal visszahtzta a kezét, és a foldet kezdte bimulni.

Soha senki nem mondta ki, de csak gy dradt bel6lem a kivélt-
sagossdg. Ezt én is tudtam. A neveltetésem drnyéka szorosan tapadt
hozzdm, birhovd mentem. Ez a tény New York védrosit a legjobb és
egyben a legrosszabb hellyé is tette szimomra, hogy az otthonomnak
hivjam. A rendkiviili gazdagsdg a rendkiviili szegénységgel taldlkozott
Bssze a varos utcdin minden egyes nap. En prébaltam az arany kézép-
Giton jarni, de nem tagadhattam, hogy én csak egyféle életet ismertem.

Amikor a megéllémhoz érkeztiink, leszdlltam, és magam mdogott
hagytam a nytizsgd dllomést. A forgalmas utcdra [éptem. Kilélegez-
tem az emberterhes levegdt, amit az elmult tiz percben szivtam ma-
gamba. A kora reggeli szell§ hiivose beférkdzott a lenge blizom ald.
Megprébéltam 8sszehtzni magam koriil a blézeremet, de hidba, Ggy
szabtdk, hogy ne lehessen eldl begombolni.

Befordultam a sarkon, és mdr meg is pillantottam az épiiletet. Egy
hdztdmbnyire a metrémegallétdl egy elsé osztalyt ingatlan ad majd
otthont az Gj fitnesztermiinknek — a testvéreim és én hénapok 6ta
ezen a projekten firadoztunk.

A biétydim, Cameron és Darren, a tudtomra hoztdk, hogy ezen
a héten fogjdk felhtzni a falakat. Az épitkezés nem igazdn volt

az erésségem, de mivel kivettem a részemet a mésodik termiink
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kialakitdsiban és a dizdjnjinak megtervezésében, szerettem volna
vetni egy gyors pillantdst arra, hogyan haladnak a munkalatok.

A bejérat el6tt megtorpantam. Egy ideiglenes tédbla volt az ajté fo-
1é csavarozva, amin az dllt, A Bridge Fitnesz Jovébeli Otthona, Dono-
van Ingatlan. Biiszkeség ontott el, amikor arra gondoltam, hogy a
testvéreim mennyi mindent értek mdr el ezzel a vallalkozdssal — gy,
hogy nem a sziileink adtak pénzt rd. Cameron és Darren a maguk ut-
jat jértdk, még ha a csalddunk vagyona minden indokot meg is adott
arra, hogy ne igy tegyenek.

Ahogy beléptem az ajtén, egy mdsfajta biiszkeség merevitette meg
a gerincemet. Tényleg most épitették a falakat. A bejdrattdl kezdve,
egyenld tévolsigban 4ll6 lécezet vdlasztotta el az elSteret az edzdte-
rem t6bbi részétdl. Hosszti drakat toltottem a tervrajzok f6lott gor-
nyedve az épitésszel, és annak a falnak zem lett volna szabad ott len-
nie. Ennek ellenére egy munkds szoget szog utdn kalapalt bele a szer-
kezetbe.

— Ez a fal nincs jé helyen itt — mutattam a vétkes egységre.

A munkds felém fordult, majd a helyiség mdsik végébe intett, ahol
két férfr beszélgetett egymadssal.

— A f8n6k ott van, ha meg akarod beszélni vele.

Egy mdsodpercet sem vesztegetve a két férfi felé indultam.

— Elnézést — sz6laltam meg hatdrozottan.

Alig tudtam visszafogni az ingeriiltségemet.

Mindketten felém fordultak. Az id8sebbik férfinak révidre vagott
&sz haja volt, és ldgy barna szeme. A fiatalabbik megtorpant, amikor
megpillantott. Kék tekintete tettdl talpig végigmérte a testemet. Is-
mét dsszehtiztam magamon a blézeremet. Sajnos a reggeli hlivos ap-
16 jégesapokkd keményitette a mellbimboéimat, amit csak az nem ve-

hetett észre, aki nem l4tott.
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Megkoszoriiltem a torkomat, és felkésziiltem rd, hogy alaposan
kioktassam.

— Van egy kis probléma.

— Es mi lenne a probléma, kisasszony?

Az id8sebb férfi 6sszerdncolta a homlokait.

— Legel8szor is, annak a falnak tivegbdl kellene lennie. Azon-
nal széljanak neki, hogy hagyja abba, amit csindl, csak vesztegetik a
munkaerdt és az épitéanyagokat! Egyaltaldn nem ez 4ll a tervekben.

A fatalabb férfi sz6lalt meg:

— Es te ki lennél?

Oldalra biccentettem a fejemet, ahogy a szeme kissé dsszehtizo-
dott. A heves kék tekintet olyan erdvel furdédott belém, amitdl kira-
zott a hideg.

— Olivia Bridge.

Nem zavartattam magam a kézfogdssal. Remélhetéleg elég ismerd-
sen csengett a nevem. Kihdztam magamat, bdr nem kelhettem verseny-
re az el6ttem 4ll6 széles valla férfi magassigdval. Nyaktdl felfelé egy
divatmagazin hasdbjaira illett: éles arccsont, erdteljes 4ll, piszkosszd-
ke haj, ami dsszevissza hullott a homlokdba, és telt, kifinomult ajkak.

De ez a fické egy épitémunkds volt. Nem az én esetem. Egydltalin
nem. Egyszer(i fehér poléja jol sejttette a pamut alatt rejlé izmos tes-
tet. Kék farmerja illett rd, feszesen olelte korbe a combyjdt, és kidudo-
rodott ott, ahol a zsebébe dugta a kezét. Meg egy masik jol észreve-
hetd helyen is. Gyorsan elkaptam a pillantdsomat, de a figyelmemet
nem keriilte el a nadrégja térdét fehérre szinezd por.

Némidn szemrehzinyést tettem magamnak, amiért igy megnéztem
a férfit. Tuskdnak tartottam, mivel a tekintete el sem szakadt a mel-

lemrél az elmdlt tiz masodpercben.
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Megkoszoriiltem a torkomat, és ezzel magamra irdnyitottam a fi-
gyelmét.

— Ez az én projektem. Magam terveztem a dizdjnt.

K6z6mbés arckifejezése pillanatrdl pillanatra tdplilta a dithdmet.

A szememet forgattam egy s6hajtds kiséretében.

—Taldn nem veled kellene errdl beszélnem. Ki itt a f6nok?

A szdja széle mosolyra hdzddott, és 6vatos pillantdsa az idSsebb
uriemberre siklott.

—Tom, megoldod? — Rdm mutatott, mintha éz lennék a problé-
ma, amit meg kell oldani. — En addig megnézem, hogy haladnak az
emeleten.

— Hét persze. — Tom a homlokdt masszirozta, ahogy arrébb veze-
tett engem. — Szdval ez lenne az a fal, amirdl beszéleél?

— Igen, ennek tivegbdl kellene lennie. Teljes hosszéban. Azt akar-
juk, hogy amikor az emberek belépnek, ldssik az egész létesitményt
és mindent, amit ajdnlani tudunk, ne csak egy sivér falat. Ezt azon-
nal vissza kell bontani.

— Rendben. — Osszerancolta a homlokdt. — Bizonyéra valtozis tor-
tént a tervekben.

Felvontam a szemoldokomet.

— Magukndl vannak a tervrajzok. Miért véltoztatndnak meg ben-
niik bdrmit is?

— Ez itt egy szerkezeti fal, szdval feltételezem, a megerdsitések be-
helyezése helyett Will inkdbb médositott a terveken.

— Es miért tette ezt?

Halkan elnevette magit.

— Nos, tobbek kozott azért, mert ez jéval olcsébb megoldis.

Osszevontam a szemoldokomet.
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— Nem érdekel, mennyibe keriil! — A hangom felszaladt egy oktdv-
nyit. — Nem ebben egyeztiink meg!

Fels6hajtott.

— Hét, akkor azt hiszem, ezt Will-lel kell el6bb megbeszélnem.

— Ki az a Will? Azt hittem, hogy 6n itt a f6nok.

Felnevetett, és megint a homlokdt dorzsslgette.

—Nem, én csak az épitési vallalkozé vagyok. Will Donovan a f6-
nok. Az el8bb taldlkozott vele. Az ingatlan az 6vé, szdval az van, amit
mond.

-0.

A francha. A térfi, akit egy kifejezetten sirmos épitémunkdsnak
néztem, Will Donovan, a befektetd és ingatlanfejlesztd, akit a batyd-
im gyakran emlegettek. En még soha nem taldlkoztam vele, de ele-
get tudtam réla ahhoz, hogy sejtsem, valdszintleg feldiihitettem. Jaj,
szegény feje! En biztosan nem 4llok le addig, ameddig Ggy nem lesz,
ahogyan én akarom.

Csipdre tettem a kezemet, és gyorsan korbepillantottam az iires
helyiségben. Taldn el kellene engednem, de képtelen voltam rd. Ca-
meron és Darren — vagyis mind a hirman — tdl keményen dolgoz-
tunk azért, hogy most fukarkodni kezdjiink.

— Akkor azt hiszem, Gjra be kellene mutatnia minket egymdsnak.

— Erre, kérem — mondta a férfi egy grimasszal az arcdn, majd vé-
gigvezetett egy befejezetlen folyosdn, aztin fel a misodik emeletre.

Will egy konyhasziget f6lé gornyedt, és a tervrajzokat tanulmi-
nyozta, amik szinte mindent beboritottak. Felegyenesedett, amikor
beléptiink. O és Tom gyors pillantast véltottak. Nem tudtam meg-
fejteni, hogy Willt mulattatta vagy idegesitette a szitudcid, de a ma-
gassdga és a jardsdban érz8d8 magabiztossdg, ahogy felénk kozele-

dett, megtorpandsra késztetett.

= 12 &



— Miss Bridge! Hat visszajottél.

— Igen — feleltem egyszertien, jobban odafigyelve a hangnememre
most, hogy mdr tudtam, kivel is beszélek.

Tom felé biccentett.

— Folytathatod a munkit, ezt majd én elintézem. — Visszapillan-
tott rdm. — Mit tehetek érted?

—Tom elmagyardzta, mi a helyzet a szerkezettel, de nekem fenn-
tartdsaim vannak ezzel kapcsolatban, mert ez nem az a dizdjn, amit
mi engedélyeztiink.

— Camerontdl alkotéi szabadsdgot kaptam.

Osszefonta a karjat a mellkasa elétt. A mozdulat kihangstlyozta
feszes izmait. Ez egy kissé elvonta a figyelmemet, ahogy az utolsé sza-
vait emésztgettem.

— Szabadsdgot adott. — Kijelentés. Vagyis inkdbb egy kijelentés te-
le hitetlenkedéssel. Cameron biztos, hogy nem tett volna ilyet. — Ezt
nem értem.

— A befektetésem részben az épitkezés fejlesztésére irdnyul. Ha
sziikség van arra, hogy médositsak ezt-azt annak érdekében, hogy a
koltségvetésen beliil maradjunk, akkor megteszem.

— Ezzel nemcsak a terveinket kompromittdlod, hanem a mérka-
neviinket is. Hogy vdrod el t6liink, hogy visszafizessiik a pénzedet,
ha tonkreteszed a dizdjnt, amit megalkottunk?

— Azt hiszem, ez egy kissé drdmai egy egyszerd fal miatt, Miss
Bridge.

Korbenéztem az emelet egybenyitott terében, majd elsétdltam a
férfi mellett. Egy széles boltiv alatt dlltam meg, ami pazar hatdrt ké-
pezett a konyha és a nappali kozott — sejtésem szerint egy jovébeli lu-
xusapartmanban.

Visszafordultam Will felé, és a boltivre mutattam.
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— Ez egy szerkezeti fal volt?

—Igen.

— Ha j6l sejtem, ezt sikeriilt megoldani.

A szdja sarka egy hajszdlnyit elhtzédott.

— Természetesen.

— Hogy megdrizd a ldtvanyt?

Kihivéan felhtiztam a személdokomet.

—Ez egy t6bb millié dolldros ldtvdny, Miss Bridge. Es a mellette
1év6 szoba is. Mondanom sem kell, hogy az ilyesmiket megengedi a
koltségvetés.

— A fitnesztermeink nem izompacsirtdk szdmdra létesitett izzadt
edzdtermek. Ezek a termek vizudlisan is hivogatéak. Becsdbitjdk az
embereket, és egészséges életmddra inspirdljdk dket. Mi azt akarjuk,
hogy a vendégeink ezt azonnal megtapasztaljik, amint belépnek.

— Vacsordzz velem!

Kinyilt a szim, de nem jott ki rajta hang. Nem szdmitottam erre a
gyokeres véltdsra a beszélgetésiinkben.

— Parancsolsz?

Elhtzta az dll4c, és a nyelvével az arcdt bokee beliilrél, mintha va-
lamit mérlegelne.

— Atnézhetjiik a terveket. Tetszik, hogy ilyen szenvedélyesen gon-
dolkodsz az esztétikdrdl. Biztos vagyok benne, hogy kozos nevezd-
re jutunk.

— Itt helyben is koz6s nevezére juthatunk. Mondom, hogy...

— En vagyok az egyetlen befektet6tdk ebben a projektben, és te
épp megkérddjelezed a dontéseimet. Széval idegesithetsz tovdbbra
is, vagy pedig vacsordzhatunk egyiitt, ahol tovibb beszélgethetiink

errél.
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Vér szokott az arcomba, ahogy elindult felém. Azok a lasst, maga-
biztos léptek egyre jobban és jobban elterelték a figyelmemet. Ami-
kor mdr csak karnyujtdsnyira volt t8lem, megéllt. Az energidja és do-
mindns kisugdrzdsa majdnem egy lépéssel hdtrébb kényszeritett, de
4lltam a sarat.

—Taldn inkdbb csak Cameronnal kellene errél beszélnem — mond-
tam, de a burkolt fenyegetés joval remegdsebben hangzott, mint azt
szerettem volna.

— Majd meséld el, az hogy ment — felelte nyersen.

Felemeltem az 4llamat, és a valaszdt fontolgattam. Egy koriilmé-
nyesen megfogalmazott telefonhivds Cameronnak, és Will biztos le-
het benne, hogy be se tehetem ide a [ibamat a megnyitéiinnepségig.
Fontosak voltak szimomra a terveink, de tudtam, hogy Cameron
nem tenne semmi olyasmit, amivel veszélyeztethetné a hatdridét. Ha
egy estém — amit amugy is sorozatozdssal toltottem volna — az dra
annak, hogy megkapjam, amit akarok, hét legyen. A jelenlegi irdny
nyilvanvaléan nem vezet til messzire.

— Es a fallal mi lesz?

Keresztbe fontam a mellem el6tt a karomat, mikdzben a frusztra-
ci6 és az érdeklddés huzakodott az érzelmeim irdnyitdsa felett.

A szeme csillogisa eldrulta, hogy szérakoztatonak taldlta a kérdé-
semet. Vagy taldn a makacssigomat. Vagy azt, hogy késziiltem igent
mondani a meghivdsdra.

— Téjékoztatom Tomot, hogy a fal felhtizésa ideiglenesen sziinetel.
De ha feliiltesz, holnap reggelre gipszkarton lesz ott.

Csikorgattam a fogamat, és visszaharaptam az Osszes szitokszot,
amit a fejéhez akartam végni.

—Jél van.
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Elmosolyodott, megyvillantva tokéletesen rendezett, fehér fogsorit.

— Nyolc 6réra kiildok érted egy autét.

WILL

A gazdag ldnyok voltak a gyengéim. Taldn azért, mert nagyjabdl a fél
életemet azzal toltdttem, hogy Gjabb és tjabb mddjait taldljam ki a
megfektetésitknek. De még ennél is jobban élveztem az drnyalatai-
kat. Vagy hogy mennyire nem drnyaltak. Az az adott ldnytdl figgétt.
Volt egy kis jatékom a sajdt szérakoztatdsomra; megprébdltam kita-
ldlni, hogy mivel foglalkozott az apjuk, hogy melyik kornyéken ¢él-
tek, vagy melyik iskoldba jartak. Ugy tettem, mint akit mindez na-
gyon érdekel, de valéjdban arra haszndltam az informéciét, hogy ré-
vegyem Oket, hagyjdk maguk mogott az trias neveltetésiiket, nekem
pedig hagyjik, hogy minél mocskosabban megdugjam 6ket.

Az idé mulisdval felfedeztem, hogy minden egyes gazdag liny-
ban mélyen legbeliil egy piszkos kisldny bujt meg, aki csak arra vért,
hogy a megfelel§ férfi elShivja 6t jatszani. Nos, ez voltam én. En vol-
tam az a férfl.

Azt terveztem, hogy felveszem Olivia Bridge-et a brooklyni ottho-
ndndl, és végig dugom a szememmel egész titon az étterem felé. Egy-
féle el6jdtékaként azoknak a piszkos dolgoknak, amiket tenni akar-
tam vele — az 6 beleegyezésével, természetesen. De az apim megint
felhivott, ezért Olivia egyediil tilt az autéban, én pedig a lakdsom-
ban kéroztem egy olyan beszélgetést folytatva, amihez semmi ked-
vem sem volt. Egész héten sikeriilt kitérnem az apdm hivisai elél, de

nem keriilhettem 6rokké.
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—Es hogy vagy mostandban? Egy ideje nem hallottam fel6led.

A hangja megfesziilt az erltetett torédéstdl.

A szememet forgattam, és visszanyeltem egy s6hajt. Bill Donovan
sosem vesztegette az idSt a formalitdsokra, igy ez eldrulta, mennyire
kétségbeesetten akarta, hogy végighallgassam.

— Hagyjuk a mellébeszélést, apa. Mit akarsz?

Egy pillanatra elhallgatott.

— Beszélni szeretnék veled az esetleges tervekrdl arra az esetre, ha
ez a nyomozis komolyabbra fordul.

Megriztam a fejemet. Ismét eldrasztott a méreg amiatt, hogy ek-
kora szarba keverte magdt. Es ez a szar rohamos sebességgel kezdett
beszivdrogni az én tigyleteimbe is, annak ellenére, hogy éveket t6l-
tottem azzal, hogy bebiztositsam, az tizleti tevékenységeink csak a le-
hetd legritkdbban keresztezzék egymadst.

— Szerinted igy lesz?

A hangja halk volt, és mély.

— Ezt nem tudom megmondani. A lehetd legjobb jogi védelmiink
van, amit pénzért meg lehet venni, de ha vidat emelnek, nekiink vé-
giink.

Hénapok 6ta nyomoztdk az apdm és az lizleti partnerei piszkos
tigyleteit, akik egy helyi jétékonysdgi alapitvanyon keresztiil dolldr-
millidkat fol6ztek le. Keringtek a pletykdk, de egyelére nem sziiletett
hivatalos vad egyikiik ellen sem. Ha viszont ez megtérténik, és bi-
nosnek taldljdk, kdrtéritésre lesz kotelezve, és valdszintileg némi iddt
is el kell majd t6ltenie az egyik ,zdrkdnak” tituldlt tidiiléhelyen New
York 4llam északi részén, ahol az apdmhoz és a banddjdhoz hasonlé
fehérgalléros férgek toltik a biintetésiiket. Es ami ennél rosszabb, a

pénziigyi viligban a hirnevén okozott csorba helyrehozhatatlan lesz.
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— Az isten szerelmére, egy hdtrdnyos helyzetd fiataloknak létreho-
zott alapitvdnyrol van sz4! Nem birtdl volna valaki mést taldlni, akit
kiforgathatsz a pénzébdl?

Felismerhetetlen hangot hallatott a telefon mdsik végérdl.

— Nem azért hivtalak, hogy errdl beszélgessiink, Willl Ha bdrme-
lyikiink ellen vddat emelnek, azt a cég fogja megszenvedni. Minden
befektetd ki fog lépni. Szitkségem van rdd, hogy helytdllj, ameddig a
helyzet stabilizdlédik.

Azéta probalt ravenni, hogy csatlakozzak a hedge fundhoz, amit
David Reillyval vezetett, amidta csak létrehoztdk kordbban az évben.
Néhdny ebéden és koktélpartin elcseverésztem a befektetékkel, de
engem nem ¢érdekelt ez a vildg. Megvoltak a sajdt tigyeim, amikkel
foglalkozni akartam.

—Nem azért fizetsz az embereknek, hogy irdnyitsék a cégeder?
Nincs sziikséged rdm.

—Te vagy az egyetlen, akiben megbizom. Kiilonésen a jelenlegi
koriilmények kozott. De ezenfeliil ez a te pénzed is.

— Engem nem érdekel a pénz.

— Azt csak hiszed, hogy nem érdekel. Az életedben egyetlen napot
sem kellett még leélned e nélkiil a pénz nélkiil, mert én mindent el-
kovettem érte, hogy igy legyen.

Az igazsdggal kiélezett szavai végigvdgtak a telefonvonalon a hosz-
szt évek munkdjdnak sulydval, amit azzal toltote, hogy egy életre va-
16 vagyont halmozzon fel.

A mi kapcsolatunk mindig is a tényekbdl dllt. A sikerhez vezetd
bevalt trttal kapcsolatos tényekbdl. A pénzzel és az tizlettel kapcsola-
tos tényekbdl. A nékkel kapcsolatos tényekbdl — ami valéjaban csak
a sajdt elferdiilt véleménye volt a gyengébb nemrdl és a hasznuk-

r6l, ami egy férfi személyes szexudlis vigydnak kielégitését jelentette.
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Az apdm csak tényekbdl dllt, érzelmek nélkiil, és pontosan ebben a
szellemben nevelt fel engem is.

Ha a sajdt torvényeit nézziik, 4gy kellene most megfeledkeznem
réla, mint egy rossz szokdsrol, és vissza sem nézve tovabb kellene 1ép-
nem. Egyiittérzés utdn kutattam magamban, de csak némi aggodal-
mat meg egy hatalmas adag bosszisdgot taldltam, amiért volt olyan
felel6tlen, hogy hagyta magit lebukratni. Tgy most az a veszély fe-
nyegetett, hogy én is belekeveredek az tigyleteibe, pedig én mér elko-
teleztem magamat a sajdt véllalkozdsaim irdnt. Még véletleniil sem
akartam megdrokolni sem a problémdit, sem a hedge fundjdt.

— En ebbe nem akarok belekeveredni — mondtam végiil.

—Ami a Fiatal Mtvészekért Alapitvinnyal tortént, annak sem-
mi koze ehhez. A fundban 1évd pénz teljesen tiszta. Erre a szavamat
adom. A talpamra tudok majd 4llni, ha ennek az egésznek vége, de
szitkségem van a segitségedre. Taldlkozzunk! Akkor mindent el tu-
dok magyardzni, és megldtod majd, hogy mi forog kockan!

Tétovdztam. Mélyre meriilt a szarban, és birmennyire nem értet-
tem egyet az erkolcseivel, mégiscsak az apdm. Legaldbb meghallgat-
hatndm — még akkor is, ha nem voltam hajlandé tlizbe tenni azért
a kezemet, hogy megmentsem a pénzét. A mi pénziinket, tekintve,
hogy én vagyok az egyetlen 6rokése, és az apdm inkdbb elégetné min-
den dolldrjdt, mintsem egy pennyvel is tobbet adjon az anydmnak.

— Egy jelentds ingatlanfelujitis kellés kozepén vagyok. Most nincs
nagyon szabadidém.

— Beugrom az épitkezésre a héten. Nem tart sokdig.

Pont az hidnyzott volna, hogy a projektem kozelébe merészked-
jen...

— Jobb lenne, ha nem tennéd. Menjiink el inkdbb ebédelni! Majd
irok, hogy hol és mikor.
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— Rendben. Készénom!

A hangjabdl kiérz8d6 kiszolgdltatottsdg jobban megrémisztett,
mint eddig birmi mds. Kétségbeesés, ahol eddig csak igaz, félelmet
nem ismerd elkdtelezettség volt a munkdja irdnt.

Letettem a telefont, és kinéztem az ablakon: az eléttem elteriil
varos korvonalait bimultam. Még egy milliédolldros ldtviny. Ren-
geteg hasonlban volt mar részem, és az apam nem tdlzott. En nem
ismertem azt a fajta életet, amit nem tett biztossd a vagyon — a va-
gyon, amit, Ggy tlint, minden piszkos eszkozt bevetve halmozott fel.
En is kikaptam bel6le a sajit részemet, aztin megforgattam az ingat-
laniigyi vallalkozdsaim sordn, de sosem kévetném az & ldbnyomdt —
hogy pénzt mozgassak bankszdmlak, orszdgok és befektetések ko-
zott. Lehetdségek, jovok és formuldk, amiket csak az olyan pénzhaj-
hdszok értettek, mint amilyen az apdm is volt...

Es amikor leiilok vele egy asztalhoz, pontosan ezt prébalja majd
eladni szimomra. Azt az életet, amit sosem akartam.

Az éramra pillantottam, és az ajtéhoz 1éptem. Késésben voltam, és
felidegesitettem magamat. Semmi mdst nem akartam, mint kitolte-

ni a fesziiltségemet a gyonyord fruskan — Olivia Bridge-en.



MASODIK FEJEZET

WILL

A MAITRE D’ EGY KETSZEMELYES PRIVAT ASZTALHOZ VEZETETT, ami
az Artu hdruljdban foglalt helyet — az el8keld étteremben, amit
a ma esti vacsordnkhoz vilasztottam. Olivia hdtradélve iilt a széké-
ben, és a telefonja vakitéan vildgitd képernydjét bimulta. A 1bdt ke-
resztbe vetette a térdén; fekete-fehér ceruzaszoknya 6lelte a comb-
jat és csipdjét. Egyszer(i fekete blaza egyszerre volt igényes és kihivé.
Ugy sejtettem, minden egyes ruhadarabjit megfontoltan vélasztot-
ta ki, hogy professziondlis megjelenést keltsen a fekete tdsarka ci-
pdje kivételével, amit leginkdbb a fejem két oldaldn szerettem vol-
na tudni.

Ahogy kozeledtem, mosolya szélesre hizédott, és a vélla megfe-
sziilt.

— Hat megjoteél! Es még te aggddtdl azon, hogy én tiltetlek fel té-
ged?

Diihés volt. Tartottam a szdmat egy pillanatra, mert ez a kis tem-

peramentumossdg kezdett a gyengém lenni. Alig virtam, hogy
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kidugjam bel6le a g8gosséget. A vérem abba az irdnyba kezdett foly-
ni, amikor arra gondoltam, hogy a szép kis teste meghajlik nekem,
és megfesziil egy sikoltozés orgazmustél, mikdzben én is a sajdtomat
hajszolom benne.

Leiiltem vele szemben, és kilélegeztem a szavakat, amiket még
nem tudtam kimondani. Olivia nem egy bdrban ticsorgd cafka
volt, hanem egy magasan iskoldzott né magas elvdrdsokkal és csi-
p&s nyelvvel felvértezve. Finoman kellett mandvereznem ezen koriil-
mények kozott, hogy megkaphassam, amit akarok. Arrél nem is be-
szélve, hogy benne volt a pakliban az is, hogy el kell simitanom a le-
hetséges nézeteltérést a batyjaival, miutdn elé tirom az ajinlatomat.

— El kellett intéznem egy fontos hivést. — Az lembe teritettem a
szalvétdmat. — Voltdl mar ite?

— Egypérszor — felelte unottan.

Minden téle telhetdt megtett, hogy az étlapot tanulmanyozva mi-
nél jobban figyelmen kiviil hagyjon engem.

Kis idé mulva a felszolgdlé visszajott, és felvette a rendelésiinket.
Miutdn ellépett az asztalunktdl, a koztiink hizédé csend a lehetdsé-
gektdl volt terhes. Csak tgy ittam magamba a ldtvdnydt, bepdtolva
az elvesztett idét.

— Csodisan nézel ki, Olivia!

A fiile mogé igazitott egy fényes sotétbarna hajtincset. Fészkel§-
dott és kertilte a tekintetemet, ami némdn eldrulta, hogy hatdssal van
rd a leplezetlen bokoldsom.

— Széval, meg akartad beszélni a terveket, ugye?

— El8bb szeretnélek megismerni — mormoltam.

Mély levegét vett, és dsszekulesolta maga elStt a kezée.

— A bédtydimat mdr elég jol ismered. Miért vagy rdm ilyen kivin-

csi hirtelen?
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— Ha meglétok valamit, amit akarok, akkor nem vesztegetem az
idémet, hanem régton utdnaeredek. Egy kissé impulziv vagyok ilyen
szempontbdl.

— Es mit is akarsz t6lem egészen pontosan?

Lassan kiftjtam a levegét. Nagyon sok dolgot szerettem volna...
Nagyon sok inycsiklandé, romlott dolgot. El8rehajoltam, és gyen-
géden megfogtam a kezét, aztin magamhoz vontam az asztalon 4.
Az ajkai szétviltak, a mellkasa egy remegd lélegzettdl emelkedett.
Az érintésem alatt puha, olajbarna bér simult, olyan, mint a selyem.
Atkulcsoltam a csukléjdt, hagytam, hogy a karkdtdjének hideg fém-
je a tenyeremben pihenjen. Egy apré meddl lgott rajta. Egy korona,
aminek cstcsait gyémantok ékesiteteék.

— Ez nagyon szép.

— A sziileimtd] kaptam. Ballagsi ajdndék.

A fogaskerekek forogni kezdtek az agyamban. Mdr most olyan sok
mindent tudtam Olividrdl, hogy az szinte igazsdgtalan volt. Es még-
is, képtelen voltam megdllni.

— Vassar?

— Smith.

Meglepetten htiztam fel a szemoldékomet.

— Els§ osztdlyt lednyiskola. Erdekes. Biztos itt szerezted az éles
nyelvedet is.

Elnevette magdt, és visszahuzta a kezét.

— Igazdn pezsdit§ volt az a négy év, amit elit sovinisztdk nélkiil
toltottem el. Olyanok nélkiil, akik minden szavamon dtgyalogoltak
volna.

— Néi tanulmdnyok?

— Képzémiivészet. Es te? Virj, hadd taldljam ki. .. — Osszeszoritot-

ta az ajkait, mint aki nagyon koncentral. — Brown.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot
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Felcsillant a szeme, ahogy kimondta ezt.

Szétlanul tiltem, egy pillanatra dacosan, mivel nem akartam be-
ismerni, hogy eltaldlta. Hitetlenkedtem, mert tgy tlint, élvezi a ji-
tékot, amit még réges-régen taldltam ki a sajdt ontelt szérakoztatd-
somra.

— Miért a Brown?

— Borostyén ligds egyetem, a csalddod nyilvinvaléan megenged-
hette magdnak, de divatos és progressziv, mert te nem igazdn illesz a
mintiba.

— Nem illenék?

— Nem ismerek egy olyan srdcot sem a te életkoriilményeiddel, aki
épitkezéseken koszolnd dssze magit.

Hangosan felnevettem.

- O, persze! Még szerencse, hogy Tom rendesen is bemutatott
minket egymdsnak. Kizdrt, hogy igent mondtédl volna egy randira,
ameddig meg nem dllapitottuk az adésdvomat.

Forgatni kezdte a szemét, én pedig képtelen voltam elrejteni a vi-
gyort, ami szétfeszitette az arcomat. Nem lenne szabad, hogy ilyen
szérakoztatd legyen egy ldny bére ald férkézni!

— Megtippelném, hogy mi az apdd foglalkozdsa, de azt mér nyil-
vin tudom.

— En is — jelentette ki egy feszes mosollyal.

A gyors valasza kissé kititotte belélem a leveg6t. Mindig meg akar-
tam védeni 6sztonbdl az apdmat az idegenek eldtt, de amit tett, az el-
itélendd. Bar ez nem véltoztatott azon a tényen, hogy his és vér vol-
tunk.

— Hig, elé is keriilt. Mdr vartam.

Hiivos kék szemében egy pillanatra megbdndst littam, mintha

bocsdnatot akart volna kérni, de til biiszke volt ahhoz, hogy tényleg
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